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Dr. IVO SORLI:

6. Zlata dusa.
OBERT (zacuje trkanje na vrata): Naprej!
(Zapre knjigo. Ko vidi, kdo prihaja,
zardi, zbegan vstane in ne ve, kako bi.)

Julij (tudi nekoliko v zadregi, a ne toliko,
da bi bil njegov prijazni nasmeh nenaraven):
Servus Robert! Ce namreé na tvojem strajku
nisem tudi jaz kaj kriv?

Robert (vzame, da bi skril zadrego, do-
Slecu klobuk in palico iz rok, nese na divan
Cisto v kotu ter porine naslonja¢ blize k svoji
mizi): Sedi, prosim; izvoli! (Sede tudi sam v
naslonjac na nasprotni strani in spravlja knji:
ge'na mizi na en kup.)

Julij (ga nekoliko ¢asa smehljaje se gleda,
potem pocasi): Torej?

Robert (ki se mu zdi, da se je zdaj za
silo naSel in odlocen, da sprozi, naj pride, kar
pride): Kaj — torej?

Julij (zapoje): Dragi, dragi, zakaj te vec
ni?

Robert (najprej z naglim, opreznim po:-
dgledom, ali je mogoce, da oni res niesar ne
sluti, potem z negotovim glasom): Hotel sem
ti ze vCeraj pisati

Julij. (zacuden): Pisati? Pa cemu pisati?

Robert: Ves, ni mi prav dobro, in — —

Julij (zivahno): Ni ti dobro? Od kdaj ti
ni dobro? Izvedel sem, da si bil snoci in pred-
sndtnjem v kavarni in danes v uradu - ¢emu
se izgovarjas z boleznijo? Jaz te res vec ne
razumem! (Naenkrat s finim nasmehom):
Oziroma te razumem celo zelo dobro. Z Ido
sta se malo sprla, kaj ne? Kar odkrito povej!

Robert (kimusSine vsa kri v glavo, kakor
da je dobil udarec in da pricakuje takoj Se
drugi): O!

Julij (se zasmeje): »O«, da! Kaj ne, da je

tako? Pravijo, da smo soprogi najbolj zabite
zivali na svetu, a vcasih le tudi mi kaj opa-
zimo. Ida sicer odlocno taji, toda tudi na njej
sem opazil toliko zadrege, da je bil moj sum
le tem bolj potrjen. (Resno): No od Zenske
pameten clovek odkritosrénosti niti ne prica-
Kuje; tebi pa se res ¢udim, da se ti zdi potrebno
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slepomisiti. In ko gre prav gotovo samo za
kako otrocarijo! Meni pa, da ti kar ven povem,
stvar ni ljuba! Dokler je ostalo vse lepo med
Stirimi stenami in Sestimi oémi, sem se samo
na tihem smejal in Se uZival zraven — zdaj pa
na ta nacin pride lahko do javnega 3kandala!

Robert (ne dvomed ve¢, da je prisel oni
zahtevat racuna, ves bled): Kako... kako to
misli§? . ..

Julij (mirno): No, prosim te! Vse mesto
ve, da prihajas Ze pet let, veder za vederom
k nam. Ze pet let se takoreko¢ nismo prika-
zali v javnost, ako ne skupaj — kar naenkrat
naj se raznese glas, da se nas ogibljes! Oprosti,
da tako jasno govorim, a stvar je resnejsa,
nego si morda ti mislis. Nikdar nisem hotel
zaliti ne nje ne tebe s kako tako opazko, a mi:
slil sem si sam pri sebi, da radi tvojih posetov
in drugega kdo brusi jezik... saj me razu-
mes? ... Zdaj, pravim, ni treba drugega, nego
da naenkrat pretrga$ zveze z nami, pa bo v
dveh dneh vse mesto polno, da je moralo med
vama res kaj biti. PriSel sem torej — saj ra-
zumes? — —

Robert (ga debelo gleda, a Ze mu v oceh
igra veselo presenecenje): Prisel si torej — —7?

Julij (se nasmehne): Pa da!-da te resno
pozovem, naj ne delas necumnosti! Za ta dva
vecera ti bo tvojo bolezen 3e kdo verjel, in
prosim te celo, da se pri prihodu tudi vprico
nase sluzkinje tako opravicis — ce bi te Se
nocoj ne bilo, bi §e ta ovea zacela kaj sumiti!
(Vstane in gre po klobuk in palico): Torej —
nocoj sluzba bozja ob navadni uri in konec
besedi! /

Robert (spet v zadregi): Cakaj — — —
za nocoj res $e ne morem obljubiti — — —

Julij (se ustavi): Ne mores obljubiti?!
Pa kaj vraga je tu vmes (se pocasi vrne in po-
gleda onemu naravnost v oci). Kaj sta imela?

Robert (Ze nekoliko nestrpen): Ah, kaj
sva neki imela! Saj ni to — — —

Julij (trdno): Pa ravno to je! In tega mi
ne izbijes vec iz glave! (Po kratkem pomisleku
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odlo¢no, a z nasmehom): Ali je radi stoinika
Siberja, ali radi — Minke Skalarjeve?

Robert (presenecen, potem zbegan):
Radi Minke Skalarjeve? Kako — — kaj ima
tu opraviti Minka Skalarjeva?

Julij (se zasmeje): Torej ne radi stotnika
Siberja, nego radi Minke Skalarjeve — to zdai
imamo, hvala! (PoloZi klobuk in palico na
mizo in sede na njen rob; prisréno): Vidis,
prijatelj, to so kocljiva vprasanja — Minke
Skalarjeve, in Ze dlje casa sem se bal, da se
radi Cesa takega resno razpraskata.

Robert (spet nekoliko pomirjen): Kako
menis to?

Julij: Poglej! Prej sem rekel, da sem va-
jine male prepircke uzival. Toda to velja samo,
Ce sta se dajala, kdo je boljsi, ali Mozart ali
Wagner; kaj je hotel PreSern s tem ali onim:
ali grize vest po srcu ali po moZganih, in kar
je slicnega, NeRoliko bolj neugodno je bilo Zze
— razumes i meni, ki bi se podpisal zaradi lju:-
bega miru za Mico namesto za Janeza — ako
sta zaCela s tistim veénim prepirom radi ofi-
cirjev, posebno, ko je Idin brat sam oficir in
je torej naravno ako jih ona zagovarja. Na:
ravnost hudo pa je bilo, ¢e sta presla na kon:-
kretne osebe, posebno kako gospo ali gospo-
di¢no. In tu sem se ti kar ¢udil, da zenske tako
malo poznas! Moj Bog, ali ne ves, Ceprav si
samec, da je skoro ni Zenske, ki bi prenesla,
da moski poleg nje prizna Se katero na svetu?
In posebno ¢e kdo govori o kateri s takim
navduSenjem, kakor si ti oni veter po planin:-
skem plesu o ti Skalarjevi! Takoj sem vedel,
da bo ogenj v strehi — toliko jo Ze poznam
svojo Ido! Res, da to pravzaprav ni lepo od
nje, a kaj hoces — Zzenska je Zenska!

Robert (preseneceno zamisljen): O Minki
Skalarjevi, da sem Ze tokrat navduseno go:-
voril? Saj sem jo komaj omenil, se mi zdi. ..

Julij (se nasmehne): Da, a s kakim toplim
glasom! Se jaz sem takoj opazil! In to moram
reci, da je Ida skoraj Se bolj fina opazovalka
nego jaz sam. Toda — — — (se zatuden ozre
v onega.) Cakaj, ¢akaj — kako bi to rekel? ...
(Po kratkem pomisleku): Ne, kar naravnost:
Ali pa mogoce z Minko Skalarjevo nameravas
kaj resnega?

Robert(se zdrzne): Kako kaj resnega? . ..

Julij (se udari po ¢elu): Pa da! Moj bog,
to je vendar jasno. Krasno dekle, izobrazeno,
ljubeznivo, posteno, jo Ze po oletu ¢aka vsaj
Stirideset tiso¢akov in zdaj Se ta dedS$c¢ina po

teti! In se kar vidi, kako te rada vidi! (Vzhi-
¢eno): Toda potem govori vendar.ljuba dusa,
in ne delaj se; kakor da ne znas do pet Steti!
Cim pokazes$ stvar od te strani, jo bo tudi Ida
tako videla! Pa.da Ze ona sama, tako prefri-
gana glava, ni prisla na to! (Se vedno bolj
navdusuje): To bo vendar naravnost krasno:
midva in najini Zeni — enkrat pri tebi, enkrat
pri meni! In povsod skupaj. In naposled (ga
pazljivo pogleda) — ve$ kaj, saj je tudi tebi
ze Cas! Petintrideset let je precej zadnji ter:
min! Ce mislis kdaj skociti, sko¢i zdaj - taka
priloznost se ti ve¢ ne ponudi! Pa se razume,
da skoci§ — ze skakas, kaj le blebecem?!
Takoj grem sporocit veliko novico Idi in zve: -
cer jo zalijemo. (Vstane in hoce iti.)

Robert: Cakaj, no! Stvar vendar ni kar
tako! Treba vendar pomisliti — — — :

Julij: A? Torej nisi $e prav odlo¢en?
Potem je stvar seveda drugacna... Toda, ka-
kor bi ti sicer ne hotel svetovati ne tako ne
tako — odgovornost je prevelika v teh stva-»
reh — bi vendar rekel, da — (Zunaj na-
enkrat krepko potrka.) -

Robert (se zdrzne; potem nalgo, zmeden
zasepeta): Ti, Julij, stopi v mojo spalnico!
Bog ve kdo je (ga sili proti izhodu na levo).
Hitro, hitro! (Toda tu se vrata ze odpro in med
njimi se prikaze zelo eleganten ¢lovek srednjih
let. Robert presenecen): O, vi, gospod Skalar!

Skalar (ostrmi, ko zapazi Julija): O,
oprostite — mislil sem, da ste sami! Ker mo-
tim — — —

Robert (zmeden): Nikakor n&, gospod
Skalar. Gospod ravnatelj je slu¢ajno pogledal
k meni in — — —

Skalar (se naglo odloci): Ni¢ ne de, pzi=
roma celo bolje! Ravno radi_njegove gospe
soproge me je pot privedla do vas.

Julij: Radi — radi moje soproge?...

Skalar: Da, gospod ravnatelj! In ker sem
z gospodom doktorjem bolj znan, oziroma,
(zateguje) ker poznam njegov velik vpliv na
vaso gospo soprogo, sem hotel naprositi njega,
naj bi jo opozoril, da bi se z mojo sestro Minko
malo manje bavila, in vsekakor ne v smislu,
kakor se to godi te zadnje case!

Julij (zardi): O, to mi je zelo neprijetno!
Toda zdi se mi... zdi s¢ mi vendar ¢udno, da
bi bila moja Zena. ..

Skalar (trdo): VaSa gospa soproga se je
pred tremi dnevi... (pomisli) da, v torek
vprico gospoda doktorja (pogleda Roberta)
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in neke dame izrazila o moii sestri na nacin,
da moram kot njen brat in varuh ze prositi —
~ Julij (racuna): V torek? V torek moje
zene vendar Se iz hise ni bilo — — —

Skalar: VaSa gospa soproga je bila z
gospodom doktorjem na izprehodu v Zelenem
gaju; in tu je slucaj hotel, da sta srecala neko
damo, katera je stvar povedala prijateljici, ta
prijateljici, in tako dalje, dokler ni prisla do
mojih uSes. R

Julij (pogleda Roberta pricakujoc, da de-
mentira): Ti, da si bil v torek z mojo Zeno na
izprehodu? V torek?

Robert (jeclja): Da... bolela me je
glava, in sem slucajno srecal tvojo gospo, pa
sva sla skupaj — — —

Skalar: In ste tako slucajno ¢uli, da moja
sestra koga lovi, ne da ste reagirali?! Ni moja
naloga, da bi se vasi gospe spremljevalki ¢udil,
kako malo taka beseda pristoji njeni... deli-
katni poziciji. Tudi se mi ne zdi vredno, da
is¢em za to zadoScenja — prosil bi samo, da
se v bodoce stvar ne ponovi!

Robert: Toda jaz vendar — — —

Skalar: Vine morete pomagati? Saj tudi
ne pravim, da morete. Toda priznali boste, da
mora va$ molk v torek v Zelenem gaju po na-
Sem pogovoru v ponedeljek napraviti malo
Cuden vtisk. In da ste moji sestri najmanje
dolzni malo pojasnila, ki bi ga prosil do jutri
popoldne. Ali pa, (skrajno ironi¢no) da pod:
pirate prosnjo vasega gospoda prijatelja (se
pokloni Juliju) pri njegovi gospe soprogi, naj
bi odslej mojo sestro ¢rtala iz svojega reper:
toarja. V tem slucaju pa se vam seveda ne bi
bilo treba veé¢ truditi k nam. Mislim, da sem
dovolj konciljanten in — jasen?

Julij (zivahno): Da da! Kar drevi pridi k
nam, kakor sem Ze rekel; in ne dvomim, da
bo moji Zeni sami zal, Ce je res kaj govorila.
In po vsem tem... no, kakor sva pravkar go-
vorila ... ko se stvar pojasni, ni dvoma, da
ona sama z gospodi¢no Minko vse wuredi.
In——

Skalar (se nasmehne, in se potem obema
gospodoma pokloni): Klanjam se vama, go-
spoda (odide).

Julij (gleda za njim): To so vendar ¢udne,
neprijetne stvari. ..

Robert (hodi razburjeno po sobi): Mi:
slim, da! (Po dolgem molku in neprestanem
korakanju gori in doli): Preneumno!

Julij (dobrodusno): No, naposied pa
stvar niti ni tako komplicirana. Drevi prides
k nam, govoriva z Ido in jutri gre$ h gospodu
Skalarju ali gospodicni zatrdit, da je zadeva
urejena. ‘

Robert (ga gleda, potem nestrpno): Ah,
prosim te, saj nicesar ne razumes! (Spet molk,
spet nadaljuje svoje korakanje.) Naenkrat se
zaCuje iz sosedne sobe, kako je nekdo tiho
potrkal na vrata iz hodnika in poskusa odpreti.
Robert se zdrzne in plane proti ti sobi. (Tiho
Juliju): Dovoli! Kdo je Ze spet! (Izgine skozi
vrata na levo in zapré za seboj.) Slisi se, kako
so se vrata tam odprla in Sele ¢ez nekaj casa
zaprla. Julij nepremi¢no gleda na to stran.
Naenkrat se priblizajo nagli koraki in vrata
se spet odpro.)

Ida (med njimi): No hvala bogu!

Julij (strmi): Ti, Ida?

I'da (¢isto mirno stopi naprej): Seveda jaz.
Mislila sem si: najbolje, da grem Se jaz — kaj
bi parlamentirali? Vedela sem, da si ti tu
e

Julij: Kako si vedela? Saj — — —

Ida: Ali minisi sam rekel, da pojdes sem?

Julij: Toda kakor jutri, ne danes.

Ida (naravno): Tako? Jaz sem razumela,
da danes. Pa se mi je zdelo, da ¢ujem neki tuji
¢las in sem se hotela prej prepricati, ali si ti
ali nisi.

Julij (se sili na smeh): Da, saj je tako
malo manjkalo, da nisi tréila vsaj na stopnji-
cah z nekim skupaj, ki bi ti najbrZe ne bil pri-
jeten. Gospod Skalar je bil pravkar tu!

Ida (se zatudi): Gospod Skalar? Kaj je
hotel?

Robert (naglo prekine, Juliju): Dovoli,
da stvar pojasnim jaz!

Julij (se zasmeje): Kakih pojasnil je
treba? (Idi): Gospod Skalar je prisel, da te
po Robertu prime za nekoliko predolgi jezi-
¢ek, evo pojasnila! V Zelenem gaju, da si se
v torek na izprehodu z Robertom izrazila proti
neki dami, da gospoditna Minka moske lovi

“ali nekaj takega, pa je prisel zdaj njen brat,

da svecano izro¢i nasemu ubogemu prijatelju,
ki je prisel kakor Pilat v Credo, nekak ulti:
matum: da gre gospodi¢éni pojasnit, zakaj je
ni branil, ali pa da — — — (Robertu): kako je
7e druga alternativa? (Idi): Pa res — kaj vraga
se vtika$ v stvari, ki te ni¢ ne brigajo?

Ida (strme gleda Roberta): A? Ultima:-
tum? Da greste pojasnit gospodi¢ni Minki,
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zakaj niste takoj na mestu izjavili, da ne lovi
moskih, ali pa — — —? O, razumem: Ali pa
da vam tega ni treba hoditi ve¢ pojasnjevat,
kaj ne, gospod doktor?

Robert (gleda mrko v tla): Da, tako ne:-
kako...

Ida (strastno): In vi seveda pojdete, po-
dati ona pojasnila! (S pojemajoéim glasom):
O, Ze vidim! Julij, prosim pojdiva. (Se obo:-
tavljaje obrne proti vratom).

Julij (obupno): Kriz bozji, ali ste ljudje
Cudni! Samo, da je prepir! Pa kaj bi bilo hu-
dega, ako gre Robert tja in rece, da mu je zal,
kar se je dogodilo; in da je tudi tebi zal? Stvar
je vendar tako enostavnal

Ida (ga gleda, kakor da ne verjame):
Toda... toda — kaj res ne razumes? Ali ne
razumesS, da je gospodu Robertu izbirati
med — . —

Julij (prekanjeno): Ali to je vendar samo
navidezno! Oziroma: to je samo, dokler ne
padejo nesporazumljenja! Kaj bi ti rekla, ce
bi ti naS Robert naenkrat predstavil gospos-
di¢cno Minko kot svojo — zaroCenko? ... Po:
misli: midva in — onadva! Ali bi se Se pre:-
pirali?

Ida (ga gleda, gleda. Potem se naenkrat
glasno zasmeje in se smeje, smeje, da skoro
sama pade na stolico vsklikujoc): O, ti bla-
zena... ti blazena ... ti — zlata duSa!

Julij (radosten): Kaj ne, zdaj vse razu:
mes? Nasega Roberta si samo Ze nismo mogli
vec predstavljati, da bi mu hodile take misli
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po glavi; toda ravno v pravem hipu ga je
povleklo na pravo pot. Kaj, Robert, a?

Robert (ki je ze doslej vsled Idinega
smeha komaj Se obdrzaval obraz v resnobi,
se na njen novi smeh ne more premagati, da
bi se ne nasmehnil): Ti si ¢uden, Julij — — —

Julij (blazen): O, zdaj se smejeta Ze oba.
Bravo, bravo! In e je res, kar si rekel neko¢,
da bi se Zenskinim solzam Se ustavljal, Zen-
skemu smehu nikdar, potem pa kar potrdimo
novo zvezo! (Zgrabi Roberta za roko in ga
vlece proti Idi.) Poglej jo, vrazjo zensko —
saj se ji ¢lovek res ne more ustavljati! Poglej
jo v oci; pa reci ne, ¢e mores!

Ida (ki se je takoj zresnila, &im se ji je
Robert priblizal): O, prosim, to ni kar tako!
(Pogleda Roberta trdo v obraz): Menda niso
samo Skalarji, ki smejo staviti ultimatume,
oziroma — alternative! _

Robert (ves vzdrhti, ji gleda zamaknjen
v oc¢i): Tuni... tu ni alternativ ...

Ida (zrahlim nasme$kom, vsa razzarjena):
To bi se reklo ho¢em, da jih ni vec?....

Robert (zmaja pocasi in otozno z glavo):
Vidim, da jih sploh ni bilo... Samo ena je
meni pot...

Julij (ki mu stvar ze predolgo traja): No,
dajta si ze vendar roke! In mir besedi! Bravo!
In tako gremo zdaj spet skupaj po svetu!

Robert (bolj da skrije zadrcgo): Ko tako
hoc¢ejo bogovi! ... :

{da (se veselo zasmeje): In mozovi!

(Dalje prihodnjic).

JOZKO KRALJ

: V teh tezkih dneh, v obupu mracnem,
Si vzljubil me, zdaj si mi bral,
ti, ki kraljujes milijonom,
tiran brez€utni, &rni glad.

GLAD

Lebring, 15. 4. 1907.

Upiram se ti kot viharjem

na gori tisocletni hrast,

a zdaj sem tvoj v objemu tvojem,
ko me obdaja tvoja strast.

Kaj mi je svet, kaj mi Zivljenje,
¢e ti mi piseS zakon svoj;

bolj ko te mrzim, ti me ljubis,
a jaz umiram tvoj, ves tvoj!

J. PAHOR

111.
UDARIJI so razumeli, da je 3la cetvorica
njih tik ob grobu in da more biti jutri

njih lastna usoda Se vsa hujsa. Obenem pa

VISECE STENE

so tudi razumeli, da ni vse le vis§ja moc, proti
kateri je borba brezupna, temve¢ da more
cloveski razum, ki so ga obogatele skusnje,
postaviti varne jezove marsikateri nesreci.
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Prvi¢ se je moineje oglasila njih slutnja, da
bi bila zivljenja rudarjev lahko bolje zavaro-
vana, da bi lahko z manj tesnimi srci stopali
v temo pod tezke oboke, ¢e ne bi prezal pod
njimi pohlep za dobitkom. Iz teme se jim je
dvigal nasproti, zdaj razlocneje, zdaj tisje,
iz molcecih skladov jim je grozil, iz tezkega
vzduha in iz globocine, kjer so se ogla3ale
drobne kapljice s tesnobnim tleskanjem.

Z onim odmevom, ki je segel iz sipin na vse
strani, se je premogovnik zganil. Toda ¢eprav
ni mogel Se nihée obdolZevati le inZenirja
Betlema, je vendar naraScala njegova krivda
v srcih rudarjev. Tih, nejasen sum je padel
nanj in Sel skozi rove, kakor bi ga kdo nosil
dalje. Prej so poznali v Betlemu moza, ki je
razpolagal 7 njih telesnimi silami in odloceval
o njih kruhu, zdaj pa so polagoma pojmovali,
da tehtajo roke tega moza premnogokrat nele
njih zdravje, temvec tudi zZivljenje.

Odslej so sicer véasih dosegli, da jih je tu
pa tam, kjer jim je skalovje osodepolno vi-
selo nad glavami, obvarovala moc¢na opora
najhujsega, toda mnogokrat je sklad skoro
c¢udezno obvisel, ko se je rudar Se pravocasno
umaknil. Tudi se je v rovih Cestokrat &iril
dusljiv, vro¢ zrak, ki je Zgal v prsih in privabil
iz obraza, rok in ramen tisote drobnih kap-
ljic. V takih dneh je bilo delo posebno naporno.
[zmuceni in bolni so se vracali tedaj rudarji
iz jam, ki niso imele nikakrdne prezracevalne
naprave, dasi bi jih premogovnik rabil celo
veé. Delo pa se je nadaljevalo in kupi premoga,
dvignjenega iz zemlje, so rastli.

Drenik je bil nekega dne dolocen, da zasle-
duje zilo, ki se je rudarjem izgubila. Ponudil
se je za to delo sam, ker ni imel inZenir
nobenega izvezbanega, takega dela zmoznega
moza. Zahteval je potrebno mnoZino lesa in
dva razumnejsa delavea, kar je tudi dobil.
Lotil se je dela takoj, toda lahko ni bilo. Pre-
mogova plast se je zozila in Sla tako nizko,
da je moral Drenik lec¢i na tla in kopati in
iskati od strani, med tem ko ostala dva —
eden je bil Zrjav — niti nista mogla blizu.
Sele polagoma se je rov razsiril, a pokazalo
se je, da prebija na tem mestu zilo mocan
granitni steber, ki se je dvigal kot deblo iz
tal in Strlel visoko skozi gornja nadstropja.
Ni se dal umakniti drugace ko z razstrelbo.
Zato je sveder kmalu zalel svoje delo,
pocasno in zamudno. Vrtel ga je Drenik, ki
je sedel na gruscu, rudarja pa sta bila s

trdimi, enakomernimi udarci. Vcasi je bilo
treba izvle¢i droben pesek iz luknje in takrat
sta se tezki kladivi ustavili.

»Trdo delo to, prijateljal« je menil Drenik,
ko vrtanja nikdar ni hotelo biti konea. »Drus
god sveder, ki dolbe sam, kamor si- ga narav:
nal, tukaj moramo biti trije skljuceni pod
nizkim stropom in zraven 3e v vedni nevar:
nostil«

Tovarisa sta mol¢ala in enakomerno udar:
jala. Zrjavu je postalo nerodno v nizkem
prostoru, zato je z eno nogo kleknil. Nekaj
casa se je delo enakomerno nadaljevalo, ko
je hkrati Skrknilo pod udarcem.

»Podil je vrag,« se je zajezil Zrjav in zadrzal
mahljaj v zraku.

»Sveder je pocil, pa bi ¢loveka ne utrudilo!«
je menil Drenik in zamenjal sveder z nabru-
Senim,.

»Ali sta Ze dolgo v tem rudniku?« je vprasal
nato tovarisa.

Povedala sta. Zrjav je bil tu Zze nad dve
leti, skoro od zacetka, ko se je pricelo kopati.

»Ali je premogovnik ze oskropljen s
krvjo?« je hotel vedeti Drenik ter obstal z
vrtanjem.

»Vedja nesreca se Se ni pripetila,« je odgo-
varjal drugi delavec, »kolikor mi je znano,
manjSe nezgode pa so ze veckrat bile.«

»Vesti bi menda nikomur posebno ne
tezilo,« je menil Drenik in dvigal pesek iz
luknje. V trenutku pa je prestal ter se ozrl
v Zrjava:

»Cuj, Zrjav, kaj menis, ¢e bi ez tri, Stiri
leta zadela rovnica kogarkoli ob belo kost,
kjer si vrtal in ril pred nekaj dnevi? Kako bi
bilo mozZu?«

Pogledal je tovariSu v sivkaste odi, kolikor
je bilo mogoce v medlem svitu svetiljk. KoScati
velikan pa je pogled lahko prenesel. On, ki
je ze tolikokrat zrl smrti v oc¢i, ni bil moz
mehkih ¢utov, zato mu tudi beseda ni mogla

"prav blizu. Zganil je z rameni, kakor bi pre-

ziral vse, kar zbuja v druzih grozo, kadar
ostreje zaCutijo mejo med biti in ne biti,
odgovoril pa je le kratko in skoro s posmehom:
»Kaksna smesna vpraSanja stavisle
Drenik je moléal, kakor bi ne vedel kaj redi.
»Prav!« je odgovoril ¢ez nekaj Casa pol:
glasno ter dostavil razlo¢neje:
»Kak3en pa je ta kamen, ki smo ga navrs
tali? Saj sta Cutila pod kladivom, ne?«
Prestal je in nasul smodnika,
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»Med najtr§imi je, granit,« je odgovarjal
sam, »pa ga bo razneslo!«

Pogledal je moza, kakor bi hotel vedeti,
¢e ga razumeta, nato pa je vstal in rov so
zalozili z mo¢nimi gredami. Ko je bilo delo
narejeno, so zavpili v temo, pocakali Se
nekoliko, potem pa zazgali. Odstranili so se
hitro v zavetje in poslusali. Ni bilo treba
dolgo cakati. V treh zamolklih pokih se je
stresla zemlja, nato pa je sledilo Sumno sesi-
panje. Stopili so izza pomola, odstranili les
ter skrbno preiskali vse okrog, da bi kje ne
tlelo. Moéan duh po smodniku in kamnu se
je §iril iz razrite odprtine: granit se je umaknil
nasilnim plinom. Ogledali so si udinek in
zastavili Zelezne vzvode. Kmalu so si napravili
pot in v svitu medlih plamenov se je zopet
pokazal ¢rni lesket.

Zadceli so rusiti, toda z vsakim sunkom v
krhke plasti se je oglasalo iz njih. Sikalo je
v zrak, prasketalo sem ter tja, kakor bi branili
nevidni duhovi svoje zaklade.

»Ni varno,« je izpregovoril Drenik, »opo-
minja nas. Bolje bi bilo, da kopljemo v temi.
Naj sikne enkrat do plamena, nam ne bo
dobro! Poznam to.«

PoSumevalo in prasketalo je bolj in bolj
ter se mesalo Dreniku v govor.

»Vsaj nekoliko moramo odstraniti svetiljke!
Tu so preblizu. Zadaj jih pustimo!«

Vzel jih je in prenesel.

»Kaj pa zalenja§?« je mrmral
»Kaksen plasljivec sil«

»Ce ti je kaj do koZe, bos odobraval,« ga
je zavracal Drenik iz polteme. »Previden si
lahko. Ko bi imeli zarnice, bi bilo lahko, seve,
pa Se prezracevalnega preduha nil«

Zopet so se zajedali udarci v Crno steno,
iz nje pa je kramljalo, jecalo, pelo ter se
mesalo v besede, da so se mozje le s tezavo
razumeli. Z vidno nevoljo je udarjal Zrjav,
ki ga je ¢udno zivljenje mrtvega sklada vedno
boli nadlegovalo ter je skusal kolikor mogoce
naglo posuti in razriti steno, da bi Ze utihnilo
to neprestano kramljanje in sikanje.

»Nele mi, ves premogovnik bi svobodneje
dihal,« je nadaljeval Drenik glasno in nes-
moteno, »ko bi imeli prezracevalnike.  Seve,
¢e je tu sploh mogoce prosteje dihatil«

»Kaj $e ne bomo prebili?« je vprasal delavec
in sedel. »Kar kuha me!«

Tudi Drenik se je ustavil, bil je Ze ves
znojen, !

Zrjav.
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»Ni¢ boljse, kot pred vekil« je nadaljeval,
ko je opazil, da ga delavec poslusa. »Sliko
starega asirskega rudnika sem videl. Suznji
kopljejo, eden pa je zvit na tleh in prosi
usmiljenja, ker ga nadzorovalec tepe z bicem.
Bij, sem si mislil, bij, da priklices odpor, v
katerem ti bo omahnila roka! Pogosto se
spomnim te slike in sem se tudi tedaj, ko me
je motril inZenir, ali bi me sprejel na delo.«

»Ali ste ze prej kopali?« je vprasal delavec.

»Kaj pa, na Nemskem! Novinec sicer, toda
sprejet kot svoboden moz. Delo ni bilo lahko,
a videl sem, da cuvajo naSe zdravje in naSa
zivljenja. Ko mi je umrl oce, sem se vrnil
domov, pa nisem mogel prav prirasti na
zemljo. Prisel sem tu sem, a vidim, da visi
tukaj pogin nad nasimi glavami.«

Zrjavovi udarci so postajali tisji in Crne
plasti rahlej$e. Ko sta se v delu pridruzila
te Drenik in tovaris, se je plast v trenutku
predrla in zrusila. Kramljanje je hkrati pre-
stalo, toda po rovu se je istocasno zgrnil gost,
najdrobnejsi prah, da skoro ni bilo mogoce
dihati.

Drenik se je vrgel k svetiljkam in jih namah
ugasnil. Obenem je dajal nasvete tovariSema,
ki si nista znala pojasniti tega ravnanja. Sele
polagoma se je dusljivi prah polegel in raz-
vlekel in Sele nato so spet zabrlele svetiljke.
V njih svitu se je videlo, da so dosegli drugi
TOV.

»Ena sama ogromna plamenica bi bil pre-
mogovnik, ko bi se uzgal prah,« je razlagal
zdaj Drenik, ko so ¢akali poklicani vozicek.
»Komaj si morem misliti, da bi inZenir ne
vedel, kako gorljiv je ta prah. In vendar
jemlje zgolj novince na delo!«

Stopili so v precni rov, ta pa je bil opuscen.
Kopali so namre¢ v napacni smeri, zato je
premogova zila usahnila. Drenik je preiskal
stene in zilo kmalu razkril. Toda bili so
preve¢ utrujeni, da bi se takoj lotili dela.
Bog ve, koliko ur je Ze preteklo, kar so §li v
rov. Dihanje jim je postajalo napornejse,
prah jih je zacenjal Zgati po golih gornjih
telesih. Sedli so in podivali. Tudi Dreniku je
bilo govorjenje tezavnejSe, zato je naposled
utihnil.

V tem sta prisla po rovu dva rudarja, zna:
menje, da je Ze ¢as, ko se skupine menjajo.
Prevzela sta delo, Drenik in tovariSa pa so
odsli k dvigalu. :




JANKO SAMEC :

Zdrcala je zavesa preko odra.
Se plosk dlani. Potem mnoZica segla
si je v roké. In kakor ptica modra
se preko vsega frudna noc¢ je vlegla.

DVA ZARKA

Spi Talijin hram. Le kot dva svetla kodra
sta odnekod dva Zarka vanj pribegla,

v njem frfotala, dokler nista z odra

ga s svojim bleskom ¢&ezinCez prepregla.

»Ti, bratec’, — prvi drugemu zaklite, —
te mrtve stene, glej, so Zive prite
kak. vence slave spleta domovina

ljubliencem Muz* ... Molk mesto odgovora.
Potem pa plane vanj izza zastora
kot bucen disakord — smeh harlekina.

e Lasdd dt Al d

MARIJA KMETOVA :

OLONCA se je prestradila. Zgenila se
je in vstala.

»Kaj pa je, kaj Cene?«

»Ni¢ takega. Ta mesec mi primanjkuje.
Poplacati moram neki dolg. Malenkost sicer.
Pa sitnosti bi bile, ¢e bi ne dal. Trideset goldi-
narjev mi dajle« '

»Hm. Ves§, Cene — odvet tudi midva ni-
mava,« je govorila pocasi Polonca.

»No, kaj bi tisto! Slabo vama ne gre. Pre-
sneto, dosti sta izkupila v ¢asu, ko so delali
zeleznico. No in kam bi bila dejala denar?
Nic¢ se ne delaj Polonca, imas Zze — o Ze imag!
Saj mora$ imeti.«

»Drago je vse, Cene — drago. Pivei zelo
izostajajo. Ni tako lahko imeti gostilne
sedaj.«

»Poglej jo no, kako se dela! Nazadnje bi
se mislil, da res nimata. A to je nemogoce!
In tudi res ni. Ni¢ se nikari ne izgovarjaj in
ne boj! Saj mi ne das kar tako tjavendan.
Tvoj denar je moj denar. Saj ves, kako so
stvari! Za Tineta bo Se vedno dosti.«

Polonca je videla, da ne sme veé govoriti.
Sicer bi se kmalu izdala. »A tega — o dolgovih
in drugih zadevah — ne sme izvedeti Cene
za ves svet ne! Drugace bi Se lahko prenaredil
kaj. A to bog varuj — bog varujl« Zato je
dejala:

»Jutri ti prinesem.«

»Nima$ tu sedaj. Rad bi—«

»Ne. Moram Se ponj — Se —«

»Aha — zdaj si se izdala! V hranilnico
nosis. Hazha. Boji§ se za denar!  No, prav,
prav — si ze pridna. Sicer trideset goldinarjev
ima$ ze lahko vedno doma. Torej pa jutri
dobro. Zdaj pa moram domov.«

GOLOBOVI

(Nadaljevanje)

Polonci je bilo ze hudo, da misli Cene tako
napac¢no. Skoro bi se bila izdala. Rekla mu
je Se:

»Varuj se, da ne zbolis bolj!
bilo to. Pa pozdravi domal«

VII.

Vsa lepa tajna pomlad je bila Ze napredla
svoje niti po temeniski okolici. Ozimina je
zelenela, da so bile rebri vse barZzunaste in
blestece. Zvoncki so se belili izpod grmovja.
Tupatam je gledala trobentica plasno krog
sebe, kakor bi si Se ne bila svesta svojega
zivljenja. Zamrzla pota so se tajala, da se
je globoko udirala stopinja v mastni, rdec-
kasti ilovici. V luzah je odsevalo solnce
rumenkasto in bledi¢asto. Grmovja v mejak

Neumno bi

so bila Se gola, vsa zakrknjena v zimsko one-

moglost in osamljenost. Niso jih genili
zvon¢ki, ne trobentice, ki so jih pogledavali
kakor otroci starce. Le dren je kazal drobne
popke. S travnikov se je odtekala voda v
Temenico, ki je bila narasla in velika. Vsa
polna zivljenja je tekla med travniki in
vrbami. Kar ¢ez no¢ pa je zavrialo. Burja je
jecala v drevesih in drvila po dolini. Sivi
oblaki so se raztegnili po nebu. Zacelo je
snéziti, gosto, v debelih kosmicéih. Vr3alo je
v ozradju, da se ni videlo drugega kot belo,
zmesano Streno, ki je padala, padala vedno
gosteje in gosteje na zemljo in jo pokrila z
velikansko, debelo, mehko odejo.

»Spet imamo zimo,« je rekla na vecer
Manca.

»Vendarle grem jutri v Ljubljano,« je dejal
Cene.

»Nikari ne hodi zdaj! Lahko se prehladis
v tem snegu. Premodcis se v noge, zeblo te bo,
in novo bolezen si nakopljes. Komaj si se
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opomogel od zadnjic. Ta zdravnik je res
nekaj vreden. Dobro so ti pomagala nova
zdravila. Skoro mesec dni ni bilo onih tezkih
napadov od zadnji¢. Pa se lahko prenagli§ —
in vse bo v kraju,« mu je govorila Manca.

»Ne, ne. Moram, res moram v Ljubljano
k otrokom. Posebno zdaj, ko je tudi Slavko
doli. Trije so. Treba je povprasati pri profe-
sorjih. Saj ves, dobra beseda najde dobro
mesto. In to pomaga otrokom. Tudi moram
nakupiti veC stvari za 3olo. Tebi in malim
bom tudi kupil za obleke. Potrebni ste — to
vidim Ze sam. Tale doklada, ki sem jo dobil,
bo prav prisla.« .

»Pa bi vendar Se pocakal, da skopni sneg.«

»Ej, kdaj bo Se to! Ni¢ se ne boj — varoval
se bom. Sicer se pa Cutim zelo dobrega.
Mislim, da je izginila bolezen enkrat za vse-
lej. HvaleZen sem res zdravniku. V ¢asopise
ga bom dal in ga toplo priporocal. Nekako
zahvalo mu izreCem.«

»Ce pa s prenagljenim korakom poderes
zdaj vse naenkrat?«

»Kaj bom podrl! Bezi nol«

»Tako se bojim. Nikari ne hodil« je pro-
sila Manca.

»Ne boj se vendar, neumnica! Odlo¢il sem
se. Pripravljeno je vse — torej pojdem jutri
zjutraj. Pokli¢i me!«

Manca je globoko zavzdihnila, spravila
otroke v posteljo, najmlajso pa je Se pozibala,
da je zaspala. i

Temno je Se bilo, ko je vstal Cene.

»Ne mudi se 3e. Lezi Se nekaj casal« je
rekla Manca, ki je bila Ze pripravila kavo.

»Kaj bom legel. Potem pa zaspim iznova.«
»Hudid,« je mrmral, da ga ni sliSala Manca,
»spet pricenja. Zbada me kakor s Sivankami.
Tu v sredi pa me skeli, kakor bi imel raz-
beljeno Zelezno ost v plju¢ih. Eh, pa kaj,
vendarle grem!« Z robcem je tisCal usta, da
bi ga ne slisala Manca, kako je pokasljeval.
Ko je bil Ze ¢as za odhod, je pogledal po specih
otrokih in vsakega posebej prekrizal in po:
ljubil. Nenavadno mod¢no je stisnil Manci
roko in jo toplo pogledal. Manci je postalo
blazeno v srcu, povesila je oci in zardela kakor
v onih prvih, sre¢nih dneh. Davno je Ze bilo
to! In od takrat je ni Cene nikdar vec¢ pogledal
tako. Zdaj jo je poljubil na.¢elo in pobozal
po laseh.

»Tako Manca.
otroke!«

Pa dobro varuj dom in

»Pa bi vendar ostal domal« ga je prosece
pogledala Manca.

Cene se je nasmehnil in dejal:

»Ne, ne Manca! Ne boj se, ni¢ se ne zgodi!
Jutri dopoldne se vrnem.«

»Bo§ ¢ez no¢ v Ljubljani?«

»Da, ¢ez no¢. Dosti imam opravkov. Treba
je. Torej bodi brez skrbi — zbogom!« Stisnil
ji je Se roko, se ozrl po sobi in po otrokih,
odprl vrata in hitro odsel.

»Zbogom, Cene! Srec¢no hodi! Pa varuj sel«
je klicala Manca za njim. Cene se je obrnil,
pokimal z glavo in izginil v temi.

Huda je bila pot v snegu. Za vsako stopinjo
se je moral boriti. Udirala se mu je noga in
vroCe mu je postalo. Na Gricu je izpil kozar-
¢ek brinovca. Polonca mu je $e nekaj narocila,
naj ji prinese iz Ljubljane. Cene je zapel
tesneje suknjo in odsel dalje. Casih ga je
zbodlo, da je moral postati. Zakasljal je in
obrisal pot s ¢ela. Snezilo ni ve¢. Danilo se
je ze, ko je priSel na postajo Potok. Kmalu
je prihrumel vlak in odpeljal se je. Ko se je
peljal mimo St. Jurija je gledal skozi okno.
Dolgo, dokler se ni skrila vas. Malo treslo ga
je, ker mu je bilo prej tako vroce. Pa zbadalo
ga ni vec tako. Cez nekaj ¢asa je bil zadremal
in se je pripeljal v Ljubljano, da sam ni vedel,
kako in kdaj. V mestu je bilo Zze vse zivo. Po
cestah so kidali sneg in ga metali na velike
kupe.

»Otroci bodo 3li zdajle v Solo, torej je bolje,
da jih zdaj ne motim. Opoldne bom 3el k
njim, zdaj grem jest,« je mislil in odsel proti
gostilni. Pokrepcal se je; Cutil se je spet moc-
nega. »Se tale kaselj mi mine, pa bo dobro,«
je dejal in odsel nakupovat. Potem pa je ves
zadovoljen sam s seboj hodil po ulicah, roke
v zepih, klobuk potisnjen malo nazaj in je
mislil na dijagka leta: »Kako so se mi casih
hlacice tresle pred profesorji, ko sem hodil
takole po teh ulicah. Kako sem bil lacen in
sem prezal pred izloZzbenimi okni in poziral
sline ob pogledu na debele klobase, lepo rdece
gnjati in na tisto veliko kolo sira, ki sem ga
jedel vedno tako rad! Seveda, ¢e sem ga kdaj
dobil! — Ah, ali pa rozine, dateljne v Skatljah!
— Jej, kar zagomezelo je po Zivotu, zelodec
se je skréil, jezik zaS¢emel. Hla¢éni jermen
sem zadrgnil tesneje — pa sem odsel dalje!
Ce sem dobil kako desetico — kako sem jo
tis¢al v Zepu z roko in mislil, kaj bi kupil, da
bi denar obrnil najbolje. Pa sem si kupil



MARIJA' KMETOVA : GOLOBOVI 169

fig in rozi¢ev — prav plesnivih rozicev, potem
sem pa skoraj jokal, da ni bilo ni¢ ve¢ in prav
ni¢ ve¢ za celih deset krajcarjev! — Otrok je
pac otrok!« — Zazvonilo je poldne. Zavil je
proti St. Peterski cesti. Tam so stanovali
otroci. Ker niso bili ni¢ vedeli, da pride, so
zavriskali od veselja in se ga oklenili: »Oce,
ocel«

Anici se je zdel tako mlad, lep in dober, da
ga je gledala venomer. Res so Cenetu Zarela
lica v cudni rdecici in o¢i so se mu blestele
kakor v vroc¢ici. Kdor ga je pogledal le mimo:
grede, bi bil mislil, da sije samo zdravje iz
niega. Pa Ce bi bil zrl natan¢neje v njegov
obraz, bi bil dejal, ta je hudo bolan in ne bo
ve¢ dolgo. Njegovo lice je zarelo, kakor
zazari plamen svece, visoko in svetlo — potem
omahne in ugasne.

Otroci so mu pravili o Soli, o mestu in raznih
stvareh. Kar dopovedati mu niso mogli vsega.
Drug drugemu so segali v besedo, prerekovaii
se in ¢ebljali venomer, da Cene slednji¢ ni
vedel, kaj govore pravzaprav. Pogledaval jih
je od strani in vsakega presodil, kakSen je.
Sam sebi je govoril: »Anica je zrastla. Malo
izhujsala je sicer, pa bolj odlo¢ne poteze ima
v obrazu. Ponosen sem nanjo. Res — skoro —
skoro bi jo bilo skoda za Toneta.« Nasmehnil
se je in gladil brado. »Tine je resen in zavaljen
kakor Strukelj. Skoro bo res neko¢ prost.
izgleda ze tako. Ah in Slavko, to je pa pravo
7ivo srebro! Kako se mi postavlja pred noge,
zdaj je spet za menoj, zdaj ob meni! In kako
lokavo se mu svetijo ofi! Ta bo Se falot, tal«
Slavko je hodil v gimnazijo, pa ga ni ni¢ kaj
veselilo utenje. Nadarjen je pa bil najbolj
izmed vseh treh. Cene si ni mogel kaj, da bi
se ne bil zasmejal. Prijel je Slavka za roko in
ga vprasa v smehu: »Meni se zdi, da ti Sola
prav ni¢ ne disi, Slavko. Sicer bom Ze Se
vpradal v gimnaziji o tebi. Kaj pa te vendar
veseli najbolj? Kaj bo§, ko bo§ velik?«

»Tatl« se je ordezal Slavko in zablisnil z
oémi. Cene ga je udaril po licu in ga Zalostno
pogledal: »Tako!« je dejal. »Kaj takega ima$
v mislih? Le glej, da se ne uresniéi tvoja zelja!
Pa bom Ze skrbel, da se ne bo! Ti paglavec
ti, navihanil« Sli so dalje in Anica je izprase:
vala Se o tem in onem.

»Tako, zdaj pa spet v Solo,« je dejal Cene.
»Jaz grem pa vprasat, kako se kaj uCite.«

»Kdaj pa greste spet domov?« ga je vprasal
Tine. '

»Sem mislil, da pojdem Sele jutri zjutraj,
pa odidem rajsi zvecer. Se danes zvecer.«

»Ostanite, ostanite Sel« so zaprosili vsi
hkrati. ,

»Ne-ne. Kaj naj delam tu? Menil sem pac,
da bo dosti opravka. Pa ni ni¢. Sit sem Ze teh
cest in his. Preden odidem se Ze Se oglasim
na stanovanju.« Vprasal je v Soli po otrokih.
Anico je hvalil razrednik v uditeljiscéu, v gim-
naziji pa so se pritozevali ¢ez Slavka. Tine,
da je zelo priden, Slavko pa preve¢ navihan.

Cene je vse tri priporodil in odsel proti
franciskanski cerkvi. Skoro disto temno je
bilo v cerkvi, ko je stopil vanjo. Stopil je
mimogrede, le ker ga je spominjala na leta
ministriranja. Sedel je v klop blizu velikega
oltarja in se naslonil na roke. Nekam ¢udno
mu je bilo. Tesno. Zbadalo ga je spet. Pa Se
veliko.mocneje kakor zjutraj. Usta je imel
suha, grlo raskavo. Kasljal je, da se je izmucil
popolnoma. »Prav, da grem domov sedaj.
Doma je res e najbolje.« Zagledal se je v
altar. 1z slike se je napravila ¢isto druga slika
in se je vrtela in mrgolela pred njim. Potegnil
je z roko po oteh in zavzdihnil: »Kaj, ko bi
sel zdajle k spovedi?« je mislil, ko je zagledal
starega patra idocega v spovednico. »Dolgo
7e nisem bil. Cas imam — in — in bolan seém,
bolan. Resni¢no sem bolan. Priznati si moram
to.« Neka slutnja ga je obsla. Stresel se je.
V kotu ga je gledala velika, temna senca. Sla
je blize in blize in ga objela. Cene je zahropel,
zaprl o¢i in se naslonil nazaj. Cez nekaj casa
je pogledal in vstal. »K izpovedi grem. Treba
je.« Pokleknil je in se izpovedal.

»Tako otroci, spremite me nekaj casal« Sl
so z njim in Cene jim je govoril nenavadno
toplo in prijazno. Ni¢ tako kakor bi govoril
njim temvec nekemu prijatelju tam dalec,
dale¢, ki ga je ljubil nekoc.

»Alo, ofroci,« je pricel, »zdaj pojdem od-
{od —— in pridni bodite! Mladi ste Se, ne razu-
mete, kaj se pravi ziveti, ne verujete besedam,
ki vas svare in opominjajo! Ne imejte pre-
visokih ciljev, in ne prevrocih Zeljl«

»Kako Cudno govore oce.« je sunil Tine
Anico s komolcem. Ta ga je pogledala in ni
ni¢ rekla. Slavko je el zadaj, molce in pri-
huljeno.

Sredi ceste je Cene obstal. Pogledal je vse

tri, vsakega posebej, dolgo in natancno in
dejal je skoro svedano: »Vrnite se zdaj! Pridni
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bodite! O Veliki nodi se vidimo spet.« Prijel
je vsakega za roko in ga poljubil na ¢elo.
»Zbogom!« je dejal.
»Pozdravite mamol« so zaklicali vsi.
»Sre¢no se vozitel« je dejala Anica.
»Pisite vse novice,« je dejal Tine.
»Pa posljite 3e kajl« je rekel Slavko.
»Sre¢no, otroci! Idite zdajl« je dejal Cene
in gledal za njimi. Gladil je brado in mislil:
»Kako c¢uden sem! Odkod ta neznost do
otrok? Niso je vajeni in jaz je nisem vajen.

MILAN SKRBINSEK: SLOVENSKO GLEDALISCE V TRSTU V SEZONI 1918/19

kakor — kakor da jih vidim zadnjikrat in
jim govorim zadnje besede. Saj sem jim pa
tudi govoril kakor na smrtni postelji! Mislijo
si lahko, da sem bil pijan! Ha-ha, to je menda
posledica tega zbadanja v prsih — in pa —
seveda —! Pri izpovedi sem bil! Zato sem
navdahnjen tako! Ce bi bjl ¢as, — $koda, da
ga ni! Vrnil bi se in bi izpili vsi skupaj liter

vina. Norec sem. Ti presneti Cene til« se je ,

smejal. Pa prenehati je moral. Zaskelelo ga
je v.prsih, da je kar -zajecal in se ugriznil v
ustnico. (Nadaljevanje prihodnjig.)

MILAN SKRBINSEK :

SLOVENSKO GLEDALISCE V TRSTU

V SEZONI 1918/19

O piSem to porocilo, delovanje trza-
Skega slovenskega gledalisca Se ni Cisto
prenehalo, kajti odigravajo se v tem prvem
tednu junija Se zadnje predstave v prid celot:
nega igralskega osobja, ki jih hotem uvrstiti
v Stevilo onih rednih sezonskih, ker se vrse
ravno tako v okviru »Dram. druStva« in to Se
pod istim odborom in z istim ansamblom
ter pod istim artisti¢cnim vodstvom. In kakor
se je oficijelna sezona koncala z izvirnim slo-
venskim delom — igrali so se prvi¢ na sloven-
skem odru Ivan Cankarjevi »Hlapcic« —
tako bo tudi ta posezonski teden zakljucila
izvirna drama, ko se uprizori v prid Cankar:
jevega spomenika, Sesti¢ njegova drama
»Kralj na Betajnovic
Ce Stejem torej te predstave k vsem ostalim
sezonskim, bo moglo biljeziti »Dramati¢no
drusdtvo« v letodnji sezoni v celem 97 predstav.
Gotovo lepo Setvilo, posebno ¢e se $e pomisli,
da je bilo gledalii¢e vsled vojnih razmer za
mesec dni zaprto. Med temi 97 predstavami
je sezonskih novitet 31, in sicer 12 iz-
virno slovenskih, 1 hrvatska, 2 ruski,
1 §vedska, 1 danska, 2 italijanski, 10 nemskih
in 2 madzarski. Slovenske novitete se poraz:
dele med 7 avtorjev: Cankarjevih je 5, z eno
so zastopani: Kristan, Funtek, Finzgar, Kme:
tova in Ogrizek, z dvema Juréic-Govekar. —
Pisateljev v splosnem je prislo na oder
25, in sicer: 7 slovenskih, po 1 hrvatski,
Svedski in danski in 9 nemskih. Po Stevilu
predstav je bilo 50 slovanskih (42
slovenskih, 3 hrvatske in 5 ruskih), 24 nemskih,
8 madzarskih, 6 italijanskih, po 3 3vedske in

danske, 2 slovensko-rusko-nemska vecera in
1 slovensko-nemski.

S tem je bil osvetljen statisti¢no sistem, po
katerem sem vodil oziroma Zelel voditi to
sezono. Nisem mogel uresnic¢iti docela svo-
jega naclrta, in to iz razlicnih vzrokov, ki so
lezali zdaj v tehniskih ovirah, zdaj zopet v
tem, da se je moj nacrt nekolikokrat krizal
z onim odbora, ki je posegel vmes v skrbi za
financijelni procvit, ki je seveda predpogoj
za uspesno delovanje vsakega gledaliSca, ki
je odvisno od obiska. ‘

Vendar pa moram ob tej priliki izjaviti,
da me je odbor v glavnem razumel v mojem
stremljenju in mi Sel v tem oziru vedno povsod
rad na roko. In tako sem v splosnem tudi
dosegel, kar sem hotel: slovensko gledalisce
naj bo res slovensko in kulturen zavod,
ki vzgaja v esteticni in eticni smeri. Da
sem skuSal uresniciti ta svoj program, na to
kaZe statistika, ki pravi, da je bilo vel ko
polovica predstav slovanskih in
od teh 84 odstotkov slovenskih, in da je med
31 sezonskimi novitetami bilo 17 dram, 4
komedije, 4 narodne igre in samo po 2
veseloigri, burki in groteski. Pomembno je
tudi, da so se ponavljale nekatere drame
po petkrat, da, Cankarjev »Kralj na
Betajnovi« je dosegel celo Stevilo Sestih
predstav, in da sta se obe burki, ki sta zaSli
¢isto po nepotrebnem na trzaski oder, odigrali
ena le trikrat in druga celosamodvakrat.
Cisto posebno staliS¢e zavzemajo seveda
narodne igre, ki jih je obiskovalo ponajvec
okolicansko obéinstvo, in ki so se ponovile po
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Stiri- do sedemkrat. Kar se tice obiska narod-
nih ider je znacilno in razveseljivo dejstvo,
da je bil najveckrat ponovoljen »Deseti brat«,
ki sicer tudi nima nikakrsnih posebnih vred-
not, a je vsaj prost onih surovih scen prete:-
panja in operetnih primesi. Najbolj razveseljiv
pojav pretekle sezone pa je gotovo, da sem
mogel uresniciti svoj nacrt, s katerim sem
prisel ze v Trst — ciklus izvirnih slo-
venskih del, ki bo Stel s Sesto ponovitvijo
»Kralja na Betajnovi« 16 predstav. Veliko
ljubezen trzaskega obcinstva do izvirnih slo-
venskih del sem spoznal prvi¢ ob priliki prve
uprizoritve gori imenovane Cankarjeve drame
dne 11. januarja t. 1., ki sem jo uprizoril v
spomin in proslavo pred mesecem dni umrlega
nasega najvecjega pisatelja. Gledalisce je bilo
nabito polno, in razpoloZenje resno in sve-
¢ano. To razpoloZenje je Se povisalo kratko
zacrtano predavanje Marije Kmetove o
umrlem pisatelju. Igralo se je tisti vecer
posebno dobro, in odobravanje je bilo prezeto
od ljubezni do vsega, kar je naSe.

Kakor reteno sem torej v sploSnem mogel
uresni¢iti svoj program. Ali sezona bi bila
mogla biti Se vse drugacna, Ce bi ne bile nastale
ovire, povzrotene po svetovno politicnih
razmerah, ki so sprva otezkocile in pozneje
¢isto onemogodile trzaskemu odru naslanjati
se v izberi repertoarja na arhiv in garderobo
ljubljanskega narodnega gledalisca. Posilcdica
tega je bila, da se mnogo dramati¢nih del, ki
sem jih imel na svojem programu ni moglo
uprizoriti na trzaskem odru. Manjkalo je na
ta nadin predvsem zadostne raznoli¢nosti,
kajti, navezan na reven trZaski arhiv in dar-
derobo, nisem mogel uprizoriti n. pr. kostum:
nih iger, kakor Jurtievega »Tugomerjae,
Gogoljevega »Revizorja«, ne Shakespeareja
in ne Molierja in tudi ne starih klasikov. In
tako so morala izostati med drugimi predvsem
sledec¢a dela: »Hamlete, »Beneski trgovece,
»Otelo«, »Tartuffeq, »Namisljeni bolnike,
»Georges Dandine, »Edip«, »Antigona« itd.
In ta pestrobojnost nile mikavna sama na
sebi, temvel je nmaravnost potrebna z ozirom
na vzgojo igralecev in obcinstva. O tem bi se
moralo izpregovoriti na dolgo in siroko, ali tu
ni prostora za to. Naj opozorim le na razlicni
slog igranja, ki ga zghtevajo Ejshil, Shakes:
peare in Moliere vsak sam zase. Ali tudi v
modernem repertoarju ni bila mogoca tista
pestrost, ki bi bila potrebna. Opomogel sem

si nekoliko z lastnimi prevodi, ki sem jih
dovrseval sproti, tako Petroviéev »Mrake,
Ibsenove »Strahove«, Schonherrjevega »Zeno
vraga« in Wildgansovo »UboStvo«. — Zelo
rad bi bil seznanil trzasko obéinstvo inten-
zivneje z Ibsenom in prav posebno s Strind-
bergom ter z modernimi francoskimi drama-
tiki, od katerih imam predvsem v mislih
Courtelina. '

Velika skoda za nasa gledalis¢a je bilo od
nekdaj dejstvo, da se je nasel le redkokedaj
¢lovek, ki bi bil prevajal iz slovanske in po:-
sebno iz ruske dramati¢ne literature. Toda
vsaj zdaj smemo z gotovostjo upati, da bo v°
tem oziru drugace, saj je bilo precej taksnih
nasih ljudij v vecletnem ruskem ujetniStvu,
ki so se tam zanimali za literaturo v obce in
za dramatic¢no Se posebej, in pricakovati torej
ni le, da so prinesli iz ujetnistva Ze zvriene
prévode seboj, temve¢ da bodo tudi v bodoce
pridno prevajali. Potreba je velika. Ali tudi
iz poljske in ceske dramati¢ne literature je
bilo dosedaj vse premalo del na nasih odrih.
Naslanjali smo se vse preve¢ na repertoar
nemskih gledalis¢. To bo sedaj seveda dru:
dgace., T'uw v Trstu sem v tem oziru storil, kar
je bilo ob opisanih razmerah in sredstvih
modoce, “vendar pa bi bil rajsi nadomestil
nemske novitete z drugimi.

V prvi polovici sezone seveda sploh ni bilo
mogoce misliti na uprizoritev del, ki zahtevajo
mnogo osobja, kajti ansambl je bil zelo maj-
hen. Poklieni igralci smo bili samo trije:
Skrbinsek - Paulinova, Martin¢evi¢ in jaz.
Poleg teh so bili angazirani Se Kavéiceva in
Gradiarjeva in Kralj, ki so se zavezali biti
ves dan na razpolago, in so tako stopili v vrsto
poklicnih igralcev, ter Zeleznik - Silova, Bus
kovnik, Pozar in Voncina kot diletanti, ki so
bili obvezani prihajati samo ob velerih k
vajam. Z ozirom na vse prej omenjene tezkoce
in ta revni ansambl tudi ni mogel biti pricetek
sezone bogve kaj obetajo¢. Pozneje, ko so
se jeli vraCati iz vojne Se drugi nekdanji
dolgoletni diletanti trzaskega gledalisca, se
je ansambl od tedna do tedna vecal. Priglasilo
se jih je razveseljivo Stevilo k sodelovanju,
in kar mi je bilo posebno dobrodoslo, ljudje
iz inteligentnejsih krogov, med temi udcitelji
in vi§ji srednjesolei. In tako sem dobil v an-
sambl diletante, ki so mnego pripomogli k
uspehom predstav, eni s svojo nadarjenostjo,
drugi z dobro voljo in s svojim navduSenjem
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za stvar. Naj imenujem med temi po abeced-
nem redu predvsem Bratuza, Gabrs¢ika, oba
Siroka, Ter¢ica, Vovkovo, ter Mezgecevo in
Simenca, ki ju je »Dramati¢cno drustvoc
pozneje angaziralo predvsem s Cisto nesebic:
nim namenom, da podpira dva z izrednim
glasovnim materijalom obdarjena mlada slo-
venska pevca, ki bosta Cez cas po temeljiti
izobrazbi glasu gotovo Se v ponos nasim
odrom. Pokazala sta se tudi kot prav posebno
nadarjena igralca. Z vedno vecjim porablji-
vim ansamblom se je seveda nivo predstav
vedno bolj in bolj dvigal in dosegel konéno
visino, ki je navdajala vse, vodstvo, ob¢instvo
in kritiko z velikim zadovoljstvom. O ¢i-
vidci so stavili trzadki oder ne
le ob bok, temvec¢ celo nad ljub-
ljanskega, kar se tice vrednosti
umetniSkega hotenja in ustvar:
janja.

Izmed imenovanih sodelujo¢ih so prisli
Mezgeceva, GradiSarjeva, Vovkova in oba
Siroka preko moje dramati¢ne Sole, ki se je
pricela nekaj tednov pred pricetkom sezone,
na oder. In tu se dotaknem tocke, ki je zame
ena najbolestnejsih v pretekli sezoni. Vodstvo
vsakega gledaliS¢a ima poleg svoje prve dolz-
nosti, da vodi sezono po zgoraj zalrtanih
principih, tudi $e drugo vazno dolZznost —
vzgojo naras$céaja. Ves ustroj gleda:
lis¢a bi moral biti torej taksen, da bi pre:
ostaljalo artisticnemu vodji tudi zadostno
tasa za pouk v dramati¢ni Soli. Zal, to pre-
teklo sezono ni bilo mogoce. Seveda ne lezi
krivda nikjer drugod, kakor v razmerah, ki
niso tega dovoljevale. AngazZiranega
bi moralo biti toliko igralskega
ansambla po. poklicu, da bi se
mogle zasesti vse vazZne uloge
samo 7 njimi, tako da bi se mogla
vr&iti razun generalne vaje ve:
Cina vaj ez dan, ne pa, da je reZiser
pri na$tudiranju dramati¢nega dela navezan
predvsem na veéerne vaje, ker ima Sele tam
vse igralce, in da ni tako oder niti
en vecder v tednu prost in na raz:
polago za dramati¢no Solo. Ce bi
mogli gojenci prihajati ¢ez dan v Solo bi bila
stvar redena, a to ni mogoce, kajti obiskovalci
dramatiéne 3$ole pripadajo najrazliCnejSim
slojem in je vecina njih Cez dan zaposlena v

svojem poklicu ali vezana kako drugace. Ker
oni predpogoj letos torej ni bil dan, je bilo
¢isto izkljuceno, da bi se bil mogel v drama-

ticni Soli, ki se je tako lepo zapocela in je

zela ob svoji javni produkeiji neposredno pred
pricetkom sezone ¢isto izredno odobravanje,
tekom sezone nadaljevati pouk, kajti vsi
veceri so bili neobhodno potrebni za vaje, ki

.50 se vriile navadno pozno v no¢, mnogokrat

celo ¢ez polno¢ do ene in dalj. Skoda je bila
velika, kajti bilo je v.dramati¢ni Soli precej
dobrega, deloma izredno dobrega materijala.
Al tudi za celotni ansambl bi bila dramati¢na
Sola velike vaznosti, kajti ena najobcéutnejsih
slabosti slovenskih predstav, naj si bo v Trstu
ali drugod, je jezikovni nedostatek,
ki bi se mu moglo opomo¢i s poukom v dra-
mati¢ni Soli, katero bi morali obiskovati tudi
¢lani ansambla. Nimamo sicer Se dolocenega
enotnega oderskega jezika, ki ga
je treba na vsak nacin ustvariti, a vendar bi
se lahko dosegla v toliko enotnost, da bi se
navajal igralski ansambl v dramati¢ni Soli
vsaj k foneticno pravilni izgovorjavi sloven:-
S¢ine. Pri vajah za to ni ¢asa, ker tu mora biti
igralcev materijal, ¢igar del je tudi jezik, Ze
prepariran v toliko (pravilni oderski —
jezik), da lahko reziser in igralec Z njim
ustvarjata. Pri vajah za to torej sploh ni ¢asa,
prav posebno pa Se ne pri nasih gledaliscih,
kjer je Stevilo vaj Ze samo po sebi pre-
majhno.®) :

Seveda nisem mogel pustiti zategadelj jezi-
kovne strani docela v nemar in storil sem vse,
kar se je dalo v tem oziru pri danih razmerah
doseci. Nasel sem koncem sezone, pri¢ensi s
Cankarjevim »PohujSanjem v dolini Sent-
florjanski« prakticno tudi problem izgo-
vorjave brez l-kovanja, upajoc, da
se vname v javnosti o tem kaksna debata. Pa
se ni oglasil nihce. Se kritika ni izpregovorila
niti besedice o tem. Privatno sem imel edino
z dr. Ivo Sorlijem o tem vprasanju kratek
razgovor. Znano je, da je svoj ¢as Oton Zu-
panci¢c kot dramaturg ljubljanskega gleda-
lis¢a hotel uvesti to izgovorjavo na slovenski
oder, in se je takrat po dnevnikih razpravljalo
o njej. Zupancic¢ je tudi v javnem predavanju
obrazlozil svoje mnenje o tej stvari. — Priceli
smo torej z uprizoritvijo prej omenjenega
dela z izgovorjavo na »u« in smo tudi vztrajali

#) Milan SkrbinSek: ,Moderna reZija in trZaski oder®, 7. in 8, Stev. ,Njive*,
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pri njej do konca. In reé¢i moram, da se je nam
igralcem brez izieme radi svoje polnozvoé:
nosti in sorodnosti z vsakdanjo govorico zelo
priljubilo. Sprva se je temu ali onemu sicer
nekoliko upirala, a izkazalo se je, da le radi
svoje novosti. Tekom zadnjih predstav smo
se je posluzevali z uzitkom.

Danes, ko zakljuéujem to svoje poroéilo o
letodnji sezoni, se je tudi ob priliki zadnje
predstave ze zadnji¢ zagrnil zastor. Na bin-
kostni pondeljek, dne 9. t. m. se je uprizorila
Sestic drama »Kralj na Betajnovic, v prid
Cankarjevega spomenika.

FERDO KLEINMAYR:

. FEERRBRIRRNRRMAN

PRIRODA V BOGOSLUZJU IN BAJESLOVJU

PRVOTNEGA CLOVEKA

JUI JUS HART, po katerem posnemam
sledece podatke, trdi, da je svet, kakor
obstoja v naziranju primitivnih ¢loveskih
plemen, svet carovniStva in pretvarjanja,
in da je njihova vera, vera v Carovnistvo,
kakor je bil tudi ¢arovnik prvi svecenik ¢lo-
vestva.

V ta svet je prvotni ¢lovek veroval kot v
resnico. Nam se ta svet sicer zdi povsem
pravlji¢en; njemu se ni zdel, ker prav tako
¢a je on videl, ob¢util, tako si ga je zamislil.
Njegovo znanje o Zivalstvu popolnoma odgo:-
varja njegovi zivalski religiji. Veda in vera si
na tej stopnji ne nasprotujeta. Zvezde so mu
zivali, in zivali so mu zvezde, so v istini ne
samo pomenijo.

Prvotni ¢lovek namre¢ ne pripoznava meje
med clovekom in Zivalijo, on ne lo¢i ¢loves:
kega rodu od Zivalstva; ta stroga locitev je
nastopila mnogo, mnogo kasneje. Ali tudi
meje med »Zivoe in »mrtvoc« prirodo ni v nje=
govem naziranju. Zato se pa po njegovem
more ¢lovek pretvoriti v zival, rastlino ali reé,
oziroma se more zival, rastlina ali re¢ pretvo:
riti v cloveka. V wvseh prirodnih plemenih
srecamo vero v likantropijo t. j. v bitja, ki so
pol ¢lovek pol Zival, ali rastlina. Ni treba dalec
iskati, saj se je ta vera do zadnjega ohranila
celo med priprostimi sloji evropskih plemen.
Kdo se ne spominja ob tej priliki slovenskih
»psoglaveeve, »vodomeceve, »povodnjih moze,
raznih vil itd., ki vsi nosijo dele zivalskega
telesa, ali pa vsaj znake istega. Znak je to,
da tudi nasi pradedje niso strogo locili ¢loveka
od ostalega 7Zivalskega sveta. Saj so prvot:
nemu ¢loveku bili Clovek, Zival, rastlina itd.
le zaCasna oblika neke carovniske sile. Ta
Carovniska sila ima nad ¢lovekom moé oso:
bito v spanju (»mora«), med katerim ga lahko

(Nadaljevanje)

spreminja v razna bitja. Ob smrti pa izide
iz njega ter se pretvori v nove Zivalske in rast-
linske oblike, ali pa blodi po svetu kot pogastna
senca, kakor n. pr. »boZek« t. j. duh preminu-
lega deda med nasimi slovenskimi pradedi.

Prvotni ¢lovek toraj ne obozuje Zivali same
na sebi, ne obozuje je, ker sluti v nji individu-
alno duso, ne obozuje je, ker je morda moc-
nejSa od njega; temve¢ on oboZuje neko
mnogoliko, sestavljeno bitje, ki se pretvarja
iz ene oblike v drugo, obozuje kot boga silo
pretvarjanja, ki se vsepovsod v prirodi
pojavlja. Zival spoji s ¢lovekom v novo dvo:
liko bitje v Zival:Cloveka, v ¢loveka-zival, in
to bitje potem oboZuje, kcr je nekaj visjega
negoli Zival.

To se posebno jasno opaza pri takozvanih
zivalskih plesih prvotnih plemen. Pri teh
plesih si plesalci nadevljejo razli¢ne, Cesto
prav umetniSko izdelane Zivalske krinke. S
to krinko meni prvotni clovek pridobiti si
Carovnisko moc, da se pretvori v visje bitje
ter s tem zadobi oblast nad ono Zivalijo, katere
znake nosi krinka. In za to gre slednjic tudi;
saj je bil prvotni ¢lovek lovec.

Ko c¢lovek umre, preide po nazorih primi-
tivecev v prasvet, kjer bivajo prabitja, mnogo:
licne prikazni, med katerimi je Zivalska oblika
najcesteje zastopana. Ce je prvotnemu ¢loveku
7e tukajénji Svet pravo pravlji¢no kraljestvo,
je pa¢ naravno, da ga prasvet v dcudovitih
delih in zacaranjih &e prekaSa. Prasvet je
pozorisée vsega stvarjenja, in ker je prvotni
clovek izbiral svoje bogove izmed Zivalstva,
je pac naravno, da pripoveduje o zivalih, ki
so ustvarile svet. .

Kako si predstavlja stvarjenje sveta?
Prvotni ¢lovek ne izhaja s stali¢a, da v »za=
Cetku« ni bilo nicesar, temvec mu je v zacetku
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bilo vedno Ze nekaj, neka megla, neka voda
itd., iz katere snovi nastane vse drugo potom
CarovniSke modi pretvarjanja, ki jo posedajo
razna prabitja. Ta prabitja ustvarjajo iz snovi
ali pa iz svojega lastnega telesa svet in vse
ostalo na njem.

Vsako prvotno pleme ima svojega praocaka,
iz katerega je izSlo. Ta praocak je ponajvec
zival ali tudi rastlina. Podobo te Zivali Casti
in nosi vsako pleme kot svoj grb ali »totemc.
»Totem« je znak pripadnosti k gotovemu
plemenu, in totemizem igra veliko ulogo v
socijalni organizaciji primitivnih plemen.

[z tega nam postane jasno, v ¢em obstoja
bistvo zivalske basni, iz katerih idej je prvotno

iz§la. Zivali v basni so bajeslovna prabitja,
veliki carovniki, stvarniki zemlje in vsch

stvari, one so sveta »toteme:bitja, zival, ¢lo-
vek in bog hkrati. In kar one v basnih uce, to
je prvotnemu cloveku svet, bozji nauk.

V ospredju vseh zZivalskih bogov stoji kaca.
Kako je prisla kaca do te Casti ni tezko uga-
niti. Njen strup je znak modi, razcepljenost
jezika je znak dvojnosti bitja, levitev kac je
znak pretvarjanja;
in v vodi, njen na plamen spominjajoc gib,
vse to je poverocilo, da je prvotni clovek
ravno v kaci videl najvecjega Carovnika, da
je dvignil kaco nad sebe. In ne da se niti danes

utajiti, da nas pri sreanju kace, in tudi naj:

nedolznejse, spreleti neki poseben obcut, ki
mu ne vemo razlage, ki pa ima svoj izvor
ravno v onem primitivnhem naziranju, in smo
¢ga nevede podedovali, kakor je menda strah,
ki ga ve¢ina otrok obc¢uti pri srecanju psa,
tudi iz pradobe ¢loveskega bivanja podedovan
obcutek.

‘Kaca je torej najstarejSe bozanstvo, kacji
kult je najstarej$a religija. Kaca nastopa v
verstvu skoro vseh prvotnih plemen, oziroma
zmaj, ki ima poleg kacjega telesa tudi Se druge
zivalske ali ¢loveske znake in lastnosti. Kaca
igra svojo ulogo v najvisjih rchigijah, pome:
nila je svetovno duso, ali svetovno prabitje
~ali prasvet sam. Kaca se sama raztrga ali pa
razpoci, in iz nje nastaneta ncbo in zemlja.
In bajka o velikem boju s kaco ali z zmajem
je temeljni motiv svetovnega bajeslovja,
povsod jo srecamo v tej ali oni obliki.

Tudi nauk o stvarjenju sveta (kozmogonija)
pri¢a, da si je prvotni ¢lovek vso prirodo raz-
lozil potom pretvorbe. In na ta nacin se da

njeno bivanje na suhem .

tudi vse razloziti. Nam je seveda ta temeljna
ideja verstva in svetovnega naziranja prvot:
nega Cloveka povsem ptuia. Nam, ki is¢emo
povsod prirodni zakon in zakonito vrsenje,
s¢ vidi tako naziranje pravljicno.
Vendar nam ne more biti antipaticno. Ce
namrec¢ dobro premislimo, zdi se nam, kakor
bi prvotni clovek nekako slutil danasnjo naso
descendencno teorijo.

povsem

To naziranje in z njim zdruZeno zigalsko
bogocastje je dolgo obvladalo cloveska ple-
mena. Jedva prvi zarki vede so ga omajali.
In bilo je zvezdoslovije ona veda, ki je dvig-
nila, sloneca na moc¢i matemati¢nega mis!jenja,
cloveStvo za eno stopnjo visje ter mu podala
novo vero, vero v svetlejSa bozanstva, v
zvezde. Seveda se staro bogocastje ni kar
tako udalo. Boj je bil hud, in sklepali so se
kompromisi, tako da nosijo novi solnéni in
zvezdni bogovi zacetkoma Se prav razloéne
sledove svojega razvoja iz zivalskih bogov.
Vendar zadobivajo polagoma povsem clo:
vesko podobo, postanejo povsem antropo:
mortni. Ali ne povsod.

V enem in istem narodu opazimo oba kulta,
ki hodita vzporedno, n. pr. pri Egipcanih.
Prosvetljeni krogi so si ze ustvarili globji in
Cistej§i nazor o bozanstvu, Siroka ljudska
masa pa Se vedno casti zivalske bogove,
veruje v pretvarjanje in v »preseljevanje duse.

V zidovskem narodu se razvije strogo mo:
noteisticna verska ideja. Ali znano nam je iz
Svetega pisma, ‘da so morali duhovniki Ze od
vsega pocetka in pozneje ostro postopati proti
zivalskemu bogocastju, ki se med ljudstvom
vedno pojavlja, ter ¢esto tudi njegove kralje
pridobiva na svojo stran. (Mojzes — zlato
tele: ¢astenje »Bala«!) Drugod pa se je ohranil
zivalski kult kljubu vsemu monoteisticnemu
stremljenju do danes, n. pr. med Indi. Stari
Grki so zasmehovali Zivalski kult drugih na:
rodov, ali tudi njihovo bogocastje in baje:
slovije ni brez sledov tega kulta. V grski mito:
logiji srecujemo ¢esto dvolika bitja, cujemo
o pretvarjanju ljudi v Zivali in rastline in
obratno, da celo najvisiji njthov bog Zevs se
cesto pretvori v zival, Kipi njihovih bogoy
so sicer povsem antropomorfni, vendar stoji
poleg njih Cestokrat zival. 8

Ce zasledujemo razvoj pojmovanja o bo:
zanstvu od prvega pocetka sem, opazimo
sledeco lestvo:

e




proizvajaleev od najmanjsih do najvecijih;
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1. ¢lovek oboZuje Zivo zival;

2. Clovek oboZuje podobo Zivali, ki si jo je
sam izdelal, in ki nosi povsem Zivalsko obliko:

3. vpodobljeni bog kaze hkrati ¢loveske
in zivalske oblike:

4. vpodobljeni bogovi imajo povsem ¢los

veSko podobo, ali Zival stoji poleg njih in igra
ulogo v bajeslovju, kakor se tudi Se caste
nsvetee zivali,
Jedva znanstvena zoologija zatre slednjo
sled Zivalskega bogosluzja.
{Dalje prihodnjit)

PREGLED

Glasbeni.

Javna produkcija gojencev Glasbene Matice v Trstu,
Vse leto en sam uéitelj: g. prof. Topié. _V zacetku leta
40 ucencev, naraslo med letom na 117. Poleg sole pricel
izprva s kvartetom, ki je nastopil po 7 tednih pri »Glas-
benem veceru«, Ustanovil orkester, po treh mesecih
koncertiral. Pouéeval vijolin, klavir, petje in skupine
po 10 do 12 ur na dan. V zadnjem trenotku zbral svoje
sile, da omogo¢i »produkcijo«. — »Produkcija« je bila
vsestransko zanimiv veéer. Vzpored obsiren in stopnju-
jot se od neznatnik zac¢elnih stvari do resnih skladb. Na
drugi strani stopnjujoéa se sposobnost . . . Pestra slika
vsi mogoéi
temperamenti in skladbe primerne uéenevemu naturelu.
V dverani precej obéinstva in zanimanje za vsako tocko
s tako prisrénostjo, kakor da bi bili vsi ena sama velika
druzina.

Toda, ako bi bilo na tej nadi zemlji vse zares tako lepo,
ne bi stanovali bogovi veé nad oblaki; in moZgani, ki niso
vajeni popreénih rodoljubnih sodb in ¢éudnih slavospevov
v dnevnikih, temve¢ stroge ocene in stvarne, rodijo véasih
misli, ki se nc skladajo z vsem in so vendarle vredne po-
misleka in uvaZevanija.

Ze beseda »produkcija« je nesre¢no izbrana, povedali
hoé¢e, da se bodo uéenci »producirali«<. Kjer gre za kako
csebno ambicijo je produciranje na mestu, ali pri umet-
nosti ne. Dosti bolja je beseda eksperiment, kakor rabijo
na konservatorjih. Pri nas pride sedemleten ofrok na
oder, zagode neko miékeno polko, aplavzov ni konca, in
hitro velike Sope roZ in otrok se priklanja in napol pokle-
luje, kakor je nekdaj videl Cirilo Medvedovo . . ., ko
se je zadnji¢ »producirala« v Trstu. Taka deklica ne
pride po taki poti nikoli do umetnosti; kajti umetnost in
svetost gresta vzporedno, pa jako daleé¢ od puhlosti in
dale¢ od sproduciranjas. Na konservalorjih so konéni
cksperimenti ‘le za povabljence, in tako bi lahko bilo
marsikaj dovoljenega, kar pri javnem ne more biti. In
vendar se lam ne smejo nuditi gojencu ne cvetlice ne
darovi, niti ni dovoljeno ponavljati skladbe, pa naj doseze
proizvajalec $e tako priznanje Z njo. Da je edino tako prav,
pa spoznamo ludi iz priprostega dejstva, ko niso pri nas
dobili zares najbolj gojenci niti ene cvetke . . ,

Stevilka 1, 2 in 3.

Vzpored je bil dovolj dolg, da bi se tak eksperiment
razdelil v dvoje: Takega, kjer mastopajo mali, da razve-
selijo svoje starise; to je bolj internega pomena za Solo
samo; in v drugi eksperiment, kjer nastopajo tisti, ki se
ne peéajo ved s polko, migjim plesom in plesom.

Te deklice so pa nastopile zelo pogumno. Tu se je
opazilo, da je klavir pretrd in da ni za koncert; s ¢asom
bo treba. — vsaj na posodo — »Bosendorfer«.

5. 4. Ko je g. profesor vendarle vijolinist, je €udno,
da so tu preteino klavirske tocke. Skladbica igrana Ze
v pravem tempu, ¢etudi zaradi »arpeggia« pretezka za
izvajalca. Nobena skladba ni pisana za vajo.

8t. 5. Finejsa skladba, podana precej gorko.

5t. 6. Program se stopnjuje od skladbe do skladbe, -
med eno in drugo kontrast. Ta je melanholiéna kakor
deklica, ki jo igra.

§t. 7. Mali Rupelj je na poti do umetnosti, zares.

5t. B. Prva skladba zelo fina,'radi drobnejse razdelitve
prve stopnje (spev v drobnih notah) razumljiva le tistim,
ki se pecajo z glasbo. Grieg pa posnema pti¢ko, skladba
je zelo prisréna. Igralka ima mehko tehniko.

5t. 9. Ta sentimentalni valéek je idealiziran ples, zelo
lep in zaigran s €uvstvom.

St. 10. Dasi nekoliko skriplje, se zato ni treba ustrasiti;
Schubert ima pa v sonalini nekaj moskega in krepkega
in zopet mehkega, kar pa ni prislo do izraza. Za skladbo
je skoda. Tisti veéni tremolo je neko bombastiéno sred-
stvo, ki je neprestano v zlorabi. Madrigal priprosta
sentimentalna skladba, Ze boljse izvajana, ker ni nastop
veé tako nervozen in bojeé.

St. 11. Album je odprt, v njem suha roZa, ki vam jo je
dala nekdaj ljuba znanka v lep spomin.

St. 12, Igraica v gracijoznem slogu, lepo podana.

St. 13. Da se klasiéna glasba tako zelo zanemarja, in
ée se ravno porabi, smatra le za vajo, je velika in sploina
bolezen vseh, ki vidijo v tehniki svoj ideal. Raffovo kava-
tino je treba razumeti nekoliko drugace, posebno v sredini
tiste splogne dvige (»Generalauftakt<). Tehniéno je bilo
tudi to podano prav.

Ob koncu prvega dela vzporeda so izro&ili mojstru v
priznanje lep venec s trakovi.

8t.-14. Drugi del vzporeda je bolj dostojanstven, Pri-
¢enja z Rahmaninovim preludijem: ruska sila in strast.
Fodan dostojno. Od tu dalje pa ima vse bolj znaéaj res-
nega koncerta.

§t. 15, Dva koicka za vijolin, oboje zaigral mali Rupelj
zelo dobro, kaze da je med vsemi vijolinskimi ucenci
najbolj talentiran; zanj velja isto, kar bom omenil pri
it. 18.

8t. 16. Obe skladbi lepi in lepo podani.

§1. 17. Tisti andante izvajan lepo, Ida Peric tiha, mirna
in zelo marljiva.

8. 18. Izvajanje je doseglo z Dvorakovim Slovanskim
plesom vigek. Pegan Zorica in Stular Dugan, oba zelo
marljiva, oba zelo razvita, a vendar ima ta Tant tak talent,
da je najboljsi uéenec. Vidi se, da bo to njegov Zivljenski
poklic, in da bo velik po nasem svetu in v tujini. Ta cilj
pa lirja $¢ ve¢ nego mu more dali danes nasa Matica,
kajti za take uéence bi morali vse uenje razdelili v tri
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stopnje: 1. v tehniéno; 2. v teoretiéno in 3. v estetiéno
(t. j. umetnisko). Za vsako izmed teh bi morali imeti po-
sebnega specijalista. Pri vijolinu zopet za 1. in 3. stopnjo
specijaliste. A kako to doseci?
tako visoko samo tedaj, ako bodo wvsi slovenski starisi
podiljali rajsi k Matici svoje glasbene izobrazbe Zeljne
otroke kot pa k privatnim uéiteljem in na konservatorije.
Matica bo tudi naért izenaéila z naértom na konserva-

Matica se bo povzpela

torjih, da se prilagodi nasim razmeram in ne ljubljanskim,
ki so vse drugaéne. Matica rabi dosti uéencev, polrebuje
plagila in podpore ker potrebuje dobrih uéiteljev, ki ne
morejo in ne smejo stradati. Danes je na§ zavod v hujsi
stiski kot kedaj, kajti veliko $tevilo gojencev ga bo za-
pustilo, da se preseli v Jugoeslavijo. Naj velja to kot apel
' na vse, ki lahko pomorejo, kajti ta vecer je bil prica, da
se tukaj dela z nadélovesko moéjo — zlasti v zadnijih
tockah, kjer ‘il'l na‘itﬂplh Ze imenovana gojenca in tudi
Rupelj Mirko. Naj se to torej posteno uvaZuje.
Ivan Grbec.
Socijalni.

Gilberto Senigaglia. — Dne 5. t. m. je preminul v Trstu
kot Zrtev svojega poklica v najlepsi moski dobi moz
visoke naobraZenosti, neumorljive delavnosti ter nadvse
plemenitega srca, ki je dolgo vrsto let deloval in se boril
za prospeh proletarijata — dr. Gilberto Senigaglia. Par
dni pred smrtjo je na bolniski postelji narekoval se slednji
pozdrav delavskemu ljudstvu ter ga sklenil s temi be-
sedami:

»Objemam vse sodruge v tvornici in na polju in jim
zatrjujem, da ¢ée mi more kaj olajsati to bridko loéitey,
potem je to blizina uresni¢enja nadih stremljenj, ki bodo
priznana tolikim.«

Stejemo si v dolznost, da pozdrav umirajocega bojev-
nika za pravice zaltiranega proletarijala poiljemo ven na
naga polja, med nase bedne ratarje, da tudi nam nada,
ki je osvetlila zadnje hipe njegovega zivljenja, ne ugasne
v prsih.

Pogreb se je vriil 7. t. m. ob ogromni udelezbi. Delav-
stvo je Ze zgodaj zapustilo stroje. Zbrala se je tisoéglava
mnozica pred hiso Zalosti, in slednji¢ se je pricel premi-

kati izprevod — pravi pregled . sirokople¢atih zavednih
delavskih bataljonov — proti pokopaliscu,
Gospodarski.

Protidraginjsko gibanje. — Po vsej Haliji, toli v velikih
industrijalnih srediséih, kolikor v manjsih krajih, je za-
pocelo veliko ljudsko gibanje proti obstojeéi neznosni
draginji zivil in nujnih potrebscin, Gibanje, ki zasleduje
direktni cilj, da se dosedanje cenc znizajo na polovico in
3¢ nizje, je zadobilo tuintam zelo ostre oblike. V splos-
nem je imelo lrenoten uspeh vsepovsod, kjer se je poja-

vilo. Vpraganje pa je, jeli se bodo po gibanju nastale
razmere ludi nadalje vzdriale. Vzrok draginje je znan:
vojna. — Vzrok vojne je tudi znan: pohlepnost
kapitalisticnega  imperijalizma. - In prav do sem

mora pogeéi zavedno delo odlo¢énega proletarijata, ako

hote za vselej izkoreniniti zlo, ter si pridobiti garancije

tudi za bodoénost. Sedanje gibanje pa stremi v prvi vrsti
za tem, da se ljudstvo otrese onih pijavk, ki jim ni dovolj,
da so ga izzemale skozi vsa vojna lela, onih kramarjev in
prekupéevalcev, ki hodejo s svojo »svobodno« trgovino
popolnoma upropastiti izmozgane delavske sloje, ki jim
pa ti sloji nocejo ve¢ znasati na kup bogata sredstva

To je odlogen korak, ki
mora roditi zdrave posledice, resi pa le del vprasania,
zato ga morajo spremljati i nadaljni koraki, ki naj pri-
i P

za njihovo razkosno Zzivljenje.

nesejo LU.’)]JUL]LH’NI\U osvoboditev dl.,li\‘i]\lil slojev.
Popravek. V 8. Stev. ,Njive® je poprautl v asnutku Pu
turi® na str. 116. v 2, Imlnm 15. vrsti ,bog* v ,Bog® V
pesmi Iz plavZev® je lotiti prve Stiri verze v dmgcm od-
stavku od ostalih. Dalje je toli pri osnutku ,Po turi®, ko-
likor pri omenjeni pesmi tiskovna napaka v imenu plsatelja,
ki naj se popravi v: Stano Kosovel. — V 9. Stev. ,Njive®
na str. 141. naj se glase prvi trije stihi 2. odstavka L=
lezne pesmi* kakor sledi:
W1z dimnikov vije se Zalen flor,
pod dimniki se jezi nestvor,
ne zdravja, ne miSic, mesa, ne Krvi itd.
Tudi tu je popraviti pesnikovo ime v: Stano Kosovel.
r A

T = Guelielmo Gelss o Motk |

Valdirivo 23 ooopooooooo Telefon 29-78
priporofa svojo

KOLOSALNO ZALOGO

italijanskih belih in ¢rnih vin, ter

pristnih dalmatinskil in domacih prve

vrste. Odjemalcem na deZeli pripo-

roca poleg recenih vin tudi najfinejsi

pelinkavec in Zganje po konkurenénih
cenah v obSirnem

skladiStu na Bozjempofju pri Proseku

Triuiku_ hranilnica in - posojilnica

| registrovana zadruga z omejenim porostvom

| Trst, Piazza Caserma st. 2, I. nadstr.
I (v lasini hi%) vhod po glavnih stopnicah.
POSOJILA DAJE na vknjizbo, na meniec ter na

zastave in amortizacijo za daljSo dobo po dogovoru
ESKOMPTUJE TRGOVSKE MENICE,
HRANILNE VLOGE sprejema od vsakega, 30
! te tudi ni ud, in jih obrestuje po 0
1 Vetje stalne vioge na iekoti ratun po dogovoru.
Rentni davek plafuje zavod sam, Viaga se lahko po eno krotio,
I| Ima varnostno celico (sale deposits).

Uradne ure: od 9 do 13, Telefon 952
Izpladuje vsak delavnik ob uradnih urah.

=: :

1

" THGDIHO - ORTHA ZADRUG ¥ TRTO

registrovana zadruga z omejenim jamstvom

ulicn Sv. Franciska AsiSkega 20, IL nad,

spraiema hranilne vioge
od L 1 dalje.

Trgovcem otvarja tekote Eekovune ratune. — Posoja
hranilne puSice na dom. — Rentni davek platuje
iz a\ujq.,.i

Daje posojila
po najugodnejSih pogojih na vknjiZbe, na osebno
porodtvo, na zastave vrednostnil listin,

Uradne ure vsak dan izvzemsi

nedelj in prasnikov od 8 do 1
j in p )

W




CEVLJARNICA
JOSIP KOLENC

TRST
VIA COMMERCIALE ST. 14, L.

izvrSuje vse v mjeno spadajoco
stroko najsolidneje in najceneje.

CLLL I LI L T L e ey T LT T R P T
CL L LR L R L T P TR T P P T F T T T T Ty

Vsi in od povsod, ki prihajate v Trst: zasebniki,

trgovei, Zupani, uradniki i. 1. d. izvolite se oglasiti v

moji trgovini in nakupite Cesar potrebujete na drobno
ali na debelo.

Kam pa naj bi §li drugam?!?

Sorejmite moje sréne’in domate pozdrave!

Na svidenje?

J. STOKA-TRST

ULICA MILANO ST. 37
(prej Molino piccolo 19)
zaloZna ¥njigarna, trgovina s papirjem, zaloga vseh
pisarnidkiskih predmetov i. t. d, cigaretnih papir&kih,
vseh wvrst i t. d.

00000000000000000000000000

'
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Gt v Delvskem fomu
——:| wlica Madonnina 15 [ [:

]zhorna domata kuhinja. Izbrana domaca in ptuja I
vina. Cena bhrez konkurence. Tofna postrezba.

PO Sebnost ceske mocnate

jedi in slastice.
Za obilen obisk se priporota

l’l‘"‘l’l‘ll“ Viktorija Ploder
o |

o

Ljuhllunsku Kreditna banku

Podruinica v Trstu.
Centrala v Ljubljani. .

PodruZnice: Celje, Cclovec, Gerica, Sarajevo, Split
Delniska glavnica : K 15,000.000
Rezervni zaklad: K 3,600.000

Obavlja vse v bantno stroko spadajote posle. Sprejema

vloge v lirah na hranilue knjiZice proti 312%0 obre-

stovanju, na Ziro-ratune proti 3%o obrestovanju.

Za na odpoved vezane vloge plaga obresti po dogovoru.

Izvriuje borzne naloge in ddje v najem varnostne celice.

Tel. 5t. 5-18. Blagajna je odprta od 9-13.

gostilnitarka
aopooooooooCoIonooooopnonooononooooon

Tuka Race & g

TELEFON 24-95 | RST = TELEFON 2495
Tra Uenezia ex Giusepping, Riva Grumula 2

priporofa svojim odjemalcem v mestu 'in na deZeli
svojo zalogo prvovrstnih istrskih, italijanskih in dal-
matinskih' &mih in belih vin po najniZjih cenah,
Ima na deZeli svoji podmZnici pri Marku
Inldlrllg v Sefani in pri ¢. Martinu
ebokin na Kozini
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[ KAVARNA (]

UNIONE

TRST, ul. XXX ottobre Stv. 9

Shajalis¢e slovenskih sodrugov

oooopdoo

Ddoanooopoooodoaon

Preskrbljena je z mnogobrojnimi
&asopisi in revijami

Razorodajalce , MIIVE

na dezeli

uljuduno prosimo, da prej ko mogote obracu-
najo z upravniitvom do B Stevilke prodane
izvode, ter ostale posljejo nazaj radi uredifve
ratunov in nepotrebne pomote, ker smo bili pri-

iljeni *z 10 Stevilk isati ittun  Nii
ziezﬁ)mr:ﬂ ogr::hemwnlho sl:::)v!»kaotv “ﬂfﬂmlmﬂ .."]WE“

oonoooooooooooononoonooon

ot rg. ok . FERFOLIA

S
Veletrgovina z vinom | &
Zganimi pijacami -]
in dezelnimi pridelki :
SR
B

TRST - UL Torre bianca

TELEFONO 5t. 18-07

2‘2'

Prihodnja N .' | v E“

!tevllka
Izlde v tetrtek dne 24. julija
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JADRANSHA BANKA

Delniska ¢lavnica K 30,000.000. Reserve R 8,500.000
CENTRALA : TRST
Uin Cassa di Risparmio 5. = Uin S. Nicolo 9

|

()
3%
Obawljar vse v bunéno sroko spadujote posie GD

L
SPREJEMA VLOGE

na hranilne knjizice proti 3',°, letnim

obrestim v bancogiro-prometu proti
3’ letnim obrestim. Na odpoved na-
vezane zneske sprejema po najugod-

[sssmssnsas] PODRUZNICE: [s=ss=sssss|
Dubrovnik, Dunaj, Kotor, Ljubljana,
Metkovi¢, Opatija, ~Split, Sibenik,
Zadar. -- EKSPOSITURA: Kranj

0O0000D000CO00000000000000000000000000000000

ga.

nejsih pogojih, ki se imajo pogoditi %
od slutaja do slucaja

m‘!’f NS S TANYSS S SN
LA R A A TR AR I =/

;
¢

Dije v neiem varostne predale (Safes Geposites)

sr

Blagajna posluje od 9 do 13
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